
Lebesgue, Phileas. Lovčen. 1928, Ljubljanski zvon 

i m a j o M i k l o š i č e v e e t i m o l o š k e r a z l a g e o s e b n i h in k r a j e v n i h i m e n , 
k i j i h j c pos t av i l n a t r d n o z n a n s t v e n o p o d l a g o t e r n a p r a v i l z 
n j i m i k o n e c r a z n i m d o m o l j u b n i m f a n t a z i j a m in p r a z n i m k o m b i -
n a c i j a m.- 5 N a p i s a l j e o l a s t n i h i m e n i h s l e d e č e r a z p r a v e : 
1. D i e B i l d u n g d e r s 1 a v i s c h e n P e r s o n e n n a m e n 
(D c n k s c h r . 10. I860, 118 s t r . ) ; 2. D i e B i l d u n g d e r 
O r t s n a m e n a u s P e r s o n e n n a m e n i m S l a v i s c h e n 
( D e ti k s c h г . 14. 1864, 74 s t r a n i ) ; 3. D i e s l a v i s c h e n O r t s -
n a m e n a u s A p p e l l a t i v e n (1. d e l : D e n k s c h r . 21. 1872, 
34 s t r a n i ; If . d e l : D e n k s c h r . 23. 1874, 132 s t r a n i ) . Vse t e r az -
p r a v e v s e b u j e j o v e l i k o š tev i lo m a t e r i a l a in že z a r a d i t e g a n i k d a r 
n e b o d o i z g u b i l e s v o j e v r e d n o s t i . — V V o d n i k o v e m a l -
b u m u , k i ga j e l e t a 1859. izdal C o s t a , j e p r i o b č i l Še k r a t k o 
š t u d i j o : L j u b l j a n a — L a i b a c h (str . 182—184), k j e r si r az -
l a g a ime L j u b l j a n e iz k o r e n a l j u b , k i ga i m a m o v k r a j e v n i h 
i m e n i h L j u b e k , L j u b e l j , P o d i j ü b e n , L j u b n o i td . 
S e m k a j s p a d a j o še D i e s l a v i s c h e n M o n a t s n a m e n 
( D c n k s c b r . 17. 1867, 32), k j e r j e n a v e d e l in p o t a k r a t n e m s t a n j u 
j e z i k o s l o v j a r az lož i l v s a s l o v a n s k a i m e n a mesecev , t u d i o n a s t a r a , 
k i s e d a j n i so v e č v r a b i . D a n a š n j a n a r o d n a i m e n a mesecev 
p r v o t n o niso z n a č i l a a s t r o n o m s k i h m e s e c e v k o t d e l o v l e t a , m a r v e č 
so t a p o m e n d o b i l a še le t e d a j , k o so sc s l o v a n s k i n a r o d i p o 
k r š č a n s t v u seznan i l i z r i m s k i m i m e s e č n i m i i m e n i . P r v o t n o j e 
n . p r . l i s t o p a d znač i l dobo , k o l i s t j e o d p a d a , n e p a d a n a š n j i 
n o v e m b e r . (Dalje prihodnjič.) 

L O V Č E N 
P H I L E A S L E B E S G U E — M I R K O P R E T N A R 

Milanu YiikasovICu, 
V š i r o k o iz K o t o r a l a d j o d r s e 
k o t p t i ce v b r e z m e j n o n e b e s n o j a s n i no. 
Ves v s o l n c u ti s s t r m e g a v r h a gore , 
k j e r v z a r j i v e č e r n i s n e g o v i ž a r e , 
sledLs j i m , o N j e g o š , s p o g l e d o m v d a l j i n o . 
J n p o k o j o g r n e se v s a n j sv i l en ino . 
Rod zmagal j e tvoj . Ni slavi meje, 
k o t f lan, k i z lat i so čez v o d n o g l a d i n o , 
v ponosu, o sokoL ti upi zoro. 

-S V n a j n o v e j š i dobi je sicer začel zopet neki rodol jubni gospod u g a n j a t i 
ei imologizatorski di lc tant izem ter j e postavil pa ra le le : Soča = suče (se): 
R e t i a ^ R e Č j e i. pod., v e n d a r sc taki pojavi nc s ine jo resno jemat i . V z u n a n j e m 
znans tvenem svetu nas pa Sal i bo g vendar le osmešijo. 
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ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


